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Przedstawiciele ochronki w Misji Eromaus.

Hadjila, mata sierotka berberyjska.

Mata Hadjila (kuropatwa), widzac pewnego dnia
w swej wiosce Siostry Biate, pielegnujace chorych,
czuje si¢ do nich dziwnie pociagnigta. Przybiega
z ufnoscia, oglada cickawie ro6zaniec zwieszajacy
si¢ u pasa, dopytuje o znaczenie krzyzyka... Po
otrzymanem objasnieniu caluje go z uczuciem.

Spostrzega to zona brata Hadjili, taje ja ostro,
a nawet uderza.

Zakonnice zjawiaja si¢ we wsi po raz drugi.
Mata Hadjila nie odstepuje ich ani na krok. »Nie
chciataby$ po6js¢ z nami, zamieszkaé unas?« pyta
ja jedna z Sioéstr. »0, jak bardzobym chciata*, od-
powiada zywo dziewczynka. I znowu szwagierka
wygraza sierocie.

Niedtugo potem Hadjila, bita okrutniej niz zwy-
kle, opuszcza pokryjomu dom brata wraz z mtod-
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sza swa siostrzyczka, skierowujac si¢ ku wiosce
plemienia Beni-Ismailow, gdzie, jak si¢ wywiedzia-
ta, mieszkaja Biate Siostry.

Ale droga daleka, oSm godzin i§¢ trzeba, Ha-
djila nie wie doktadnie ktéredy... Pobtadzity ma-
lenstwa... co tu poczac?

Spotykaja wreszcie starg nieznajomg kobiete
i prosza, by je przez lito§¢ zaprowadzita do Sidstr.
Staruszka wzdraga si¢ z poczatku... nie idzie sa-
ma w te¢ strong... Zaklina ja Hadjila, wreszcie
zdejmuje swe zausznice i ofiarowuje kobiecie jako
zaptate za oddanie przystugi. Przystaje na taka
cen¢ kobieta, ida razem do misji.

Siostry przyjmuja obie sierotki z otwartemi
re¢koma. Szcze$cie Hadjili nie zna granic. Od pierw-
szego zaraz dnia okazuje dziewczynka wiar¢ go-
ragcg i zywsa;, wspanialomys$lne jej i ofiarne ser-
duszko wychodzi zwyci¢sko z kazdej proby, z kaz-
dego doswiadczenia.

Pewnego dnia, zmeg¢czona zajgciem, wchodzi na
chwilk¢ do kaplicy z jedna ze swych matych
wspottowarzyszek. W kaplicy niema procz nich
nikogo. Co robi mala Hadjila? Predziutko zbliza
si¢ do oltarza, przysuwa stoteczek i1 wspigwszy
si¢ na nim, puka do drzwiczek tabernakulum. »Pa-
nie Jezu, prosz¢ Cig¢ spraw, zeby mi jak najpredzej
dano chrzest $wigty«.

*Czekatam na odpowiedz Jezusa, przyznata si¢
p6zniej dziewczynka, gdy szmer na korytarzu spto-
szyt mig¢. Zlaklszy si¢, by mnie ktéra z Sidstr nie
ztapata na goracym uczynku, zeszlam czempredzej
ze stotka i1 uklgktam skromnie w tawce*.

Siostra, ktora rzeczywiscie wstapita w tym cza-
sie na chwil¢ do kaplicy, my$lata, ze obie dziew-
czynki przyszty pomodli¢ si¢ troche. Rzecz cata wyda-
ta si¢ znacznie poOzniej i to z nastgpujacej przyczyny.
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By/o czterdziestogodzinne nabozenstwo. Zakon-
nica t/omaczy/a sierotkom obowigzek kazdego do-
brego chrzescijanina zadosycuczynienia Panu Jezu-
sowi za zniewagi, jakich doznaje od bezboznych
w Najswietszym Sakramencie. W delikatnem su-
mieniu ma/ej Hadjili powstata wigc obawa, czy
postgpowanie jej wowczas bylo wlasciwe, czy nie
bytlo zniewaga jej $miate zblizenie si¢ do ottarza,
dotknigcie drzwiczek tabernakulum. I by si¢ uka-
ra¢ za to, co jej si¢c wydawato ciezkiem uchybie-
niem, pot¢pienia godnym brakiem czci i uszano-
wania dla Bozego Majestatu, mezna dzieweczka
skazata si¢ bez litoSci na biczowanie pokrzywami.

Czyz nie zawstydza naszej migkkosci ten bart
ducha sierotki berberyjskiej ? O zaprawd¢ mozna
o niej powiedzie¢ »In sexu fragili, corda wvirilia*.

(»Missions d’Afrique des P<res Blancs«.)

Modlitwa Maryni.

Przyszla dziecina raz do koSciola,
Klekla i szepce co§ po cichutku,
Aby nie slyszal nikt dookola 1
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Mamusia wczoraj mi powiadata

0 tych poganskich biednych murzynkach.

0 jakzem bardzo ich zalowata I
I noca mi si¢ murzynki $nity:

Szty dlugim rze¢dem, rzewnie ptakaly,

Nisko ku ziemi gtowki chylity...

Wiegc si¢ ich pytam, dlaczego ptacza?

A one chérem smutnie si¢ zalg,

Ze Nieba, Boga, ach, nie zobacza I..
Czemu to — pytam — Bog kocha dzieci ?!
»My nie trafimy jednak do nieba,

Bo w drodze taska Chrztu nam nie $wieci*.
1 szty tak dalej biedne murzynki,
Pomocy, modlitw si¢ domagaty —
Ode mnie, takiej matej dziewczynki...

’Za te murzynki, co sa na $wiecie,

Aby chrzest $§wigty im tez byt dany,

Modl sie goraco i czesto dziecig*.

Wigc przysztam tutaj dzis, Jezu Panie,

Bo wiem, ze$ dobry i ze$ laskawy,

Ze przyjmiesz moje modlitwy za nie.

0 spraw, niech Ciebie one poznaja,

Wiedza, ze$ cierpial za nas tak srodze,

1 niech Ci¢ bardzo, bardzo kochaja!
Mama mi cz¢sto cukierki daje,
Smaczne ciasteczka, tadne sukienki,

A im wszystkiego tam nie dostaje. .
Mamusi¢ zaraz dzisiaj poprosze,

Bym zaoszcze¢dzi¢ z tego co$ moglta —
Tak — dla murzynkéw bede mieé grosze.
Tylko Cig¢ jeszcze blagam, moéj Panie,
Daj sen podobny dziecku kazdemu,

A beda wszystkie modli¢ si¢ za nie.

I wyprosimy u Serca Twego

Zastep kaptanow dla tej Afryki,

Ktéra tak taknie Stowa Bozego.
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Wycieczka szkolna w step Ofuka.

Przez Wieleb. Ojca Ottona Fuhrmanna.

(Dokonczenie.)

Dobilismy wreszcie do celu, do stép szczytow
niebieskich.

»Dzieci, teraz rozbijamy oboz, zabieramy si¢
do gotowania! Szukajcie chréstuN

Nie potrzeba bylo tego dwa razy powtarzac.
W okamgnieniu rozbieglto si¢ wszystko na wsze
strony. Z takim zapatem =znosili galg¢zie, ze $miato
moznaby wotu upiec przy takiem ognisku.

Po przydzwiganiu kamieni, ustawiono garnki
z migsiwem. Karolina smazyta pieczen wotowa,
Marja przyprawiata maczng narodowga potrawe, tak
zwane »orifima«.

Reszta tymczasem bawila si¢ wesolo: byly wy-
$cigi w workach, skakanie, kto dalej, kto wyzej,
zwycigzcy otrzymywali w nagrode ’karmelek*. Ale
nie bylto jeszcze peilni radosci. Oczy malcow zwra-
caty si¢ uporczywie a t¢sknie do dymigcych na
ogniu garnkow.

Bogu dzigki, — otéz i obiad gotow, do stotu
nakryte! Rozlozono na ziemi ’obrus*, duzy worek!
Wysypano nan maczny przysmak. Zmowilismy
wspolnie modlitwe przed jedzeniem, rozktadajac
si¢ potem wokolo naszego arcyprostego *stotu«.
Kazdy otrzymatl kawalek migsa i rozpoczeglo sig
uzywanie. Mali czarni wycieczkowicze zabrali si¢
ochoczo do dzieta, jedni uzbrojeni w tyzke drew-
niang, inni w plaska kos§¢ tylko, jeszcze inni, a ci
przewazali, w pigé¢ palcy !

Ojciec Misjonarz w posrodku wesolego gronal!

Oj, smakowato malcom po takim dlugim mar-
szu, smakowato! To tez predko malata gdéra z ma-
cznej papki, topniata jak $nieg pod silnemi pro-
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mieniami stonca, nikta — az zostal tylko czysty
obrus, worek!

A bylbym si¢ prawie byl zatozyl na poczatku
obiadu, ze conajmniej polowa =zostanie, ze uracza
si¢ nig czworonozni mieszkancy stepu. Nic znalem
jeszcze dostatecznie wysokiego stopnia uzdolnienia
zotadké6w mych czarnych wychowankow.

’Najadlys$cie si¢ do syta, dzieci?®

»J, T (tak, tak), Ojcze®, wotaly ze $miechem.

’Doskonale, teraz jeszcze tyk wody, — a potem
wyciagnijcie si¢ w cieniu drzew na zastluzony wy-
poczynek!®

I ja wyszukalem sobie wraz z Faustynem, nau-
czycielem, cienisty zakatek. Ale sen nie zjawiatl
si¢ jakos, gawedziliSmy wigc we dwojke. Murzyn
mowit mi o swych czarnych wspoétziomkach, o ich
rado$ciach 1 smutkach, nadziejach 1 t¢sknotach.
A ja opowiadatem mu wzamian o mojej dalekiej,
drogiej Ojczyznie.

Trzeba bylo jednak wkoncu pomysle¢ o po-
wrocie. Pobudzilismy matych $piochow. Przecierali
w zdumieniu czarne ocze¢ta, nie wiedzac w pierw-
szej chwili, gdzie sa i czego od nich chcemy. Wy-
dobyty z kieszeni woreczek z cukrem przywrdcil
im jednak wkrétce przytomno$¢, a maty Piotru$
zagrzmial nowem silnem Alleluja.

’Badzcie zdrowe, lazurowe szczyty l« — i w pra-
wo zwrot, ruszyliSmy szparko do Tsumeb, do mia-
steczka rudy miedziane;j.

I znowu rozeszlty si¢ szeroko po ukladajacej
si¢ zwolna na spoczynek naturze, to wesote, to
smutne pies$ni koS$cielne, rozbrzmiata chwata Marji,
Niebios Krolowej. Zdalo mi si¢, jakoby ten rozle-
gty step alrykanski wstrzymat na chwile oddech
i zasluchat si¢ caly w powaznem skupieniu w te
glosy dziecigce, wielbigce Stworce i Pana wszech-
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rzeczy. Zawtérowalty im potem przydrozne $wier-
szcze, koniki polne, zapodznione pszczotly i trzmiele,
¢wierkajac i brzgczac chwale Bogu na wysokos-
ciach.

Tarcz stoneczna chylita si¢ wtasnie poza blg-
kitne szczyty, gdy dochodziliSmy szcz¢$liwie do
pierwszych zabudowan miasteczka. Chciatem za-
raz rozpus$ci¢ dziatwe, ale odprowadzila mnie gre-
mjalnie do misji. WeszliSmy wigc razem do koS-
ciotka, oddajac pokton i podzigkowanie ukrytemu
w tabernakulum Boskiemu Przyjacielowi malucz-
kich, pozdrawiajac raz jeszcze Jego Matke Niepo-
kalang. »Tu ruvera, ove, Maria Mama*.

Rozdatem ostatnie karmelki. >Dobranoc, dzieci!
A stawcie si¢ tylko jutro na czas w szkole!*

»J, J, Ojcze! Dobranoc, dobranoc!*

Diugo jeszcze bawila si¢ dziatwa na podworku
misyjnem pod oknem mego pokoju, opowiadajac
nieznuzenie o cudach Oiuki i o nowym Ojcu, ’*kt6-
ry chociaz patrzy surowo, ale ma dobre, bardzo
dobre serce*.

O wy drogie moje czarne, dzikie dzieciaki!
Niedtugo juz, a bed¢ musiat was opusci¢ 1 i8¢
dalej w czysto poganski kraj, w kraj Owambow.
Lecz gdy bedziecie znow kiedy S$piewaé Wielka-
nocng piesn' triumhu, lub przy Ziébku rzewna ko-
lendg, wspomnijcie wtedy, prosz¢, i o mnie cho¢
na chwile przed Boskim Zbawicielem.

A jeszcze wigcej czulbym si¢ szczesliwym, gdy-
by i dzieci biale, duzo biatych dzieci, potaczyto
si¢ z czarng gromadka w modlitwie serdecznej za
tego Ojca w Afryce, »ktory cho¢ surowego wej-
rzenia, ale ma dobre serce* i za jego nowg misje
w kraju Owambow.
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Murzynek, ktory nie zna le¢ku!
Przez Wieleb. 0. Anézo, M. L. — Togo francuskie.

Zdarzylo si¢ to w Aga, u Ojca Bedel’a... Bo¢ jest
on jednym z tych, ktoérzy ba¢ si¢ nie umieja, a kto
w jego wzrasta szkole takze mnie drzy nigdy. Mistrz
bowiem nietylko ze potrafi przepedzi¢ djabta na cztery
jak to mowia wiatry, ale dzigki Herkulesowej sile,
w jaka wyposazyla go Opatrznos¢, powalitby z latwo-
$cig na ziemig¢ czterech, ba i1 pigciu nawet czarow-
nikow.

Otéz jeden z wychowankow Ojca Bedel’a (a jest
ich w Misji liczna gromadka) mial otrzymaé¢ Chrzest
swigty. Krolik miasta jednak i wszyscy czarownicy
zatozyli silne »veto* i pospieszyli do misjonarza.

*Dziecko to, o$wiadczaja, nalezy do fetyszy, ono
zadna miara nie moze, nie powinno przystapi¢ do
twego sakramentu*...

Oburzony kaptan staje w calej pelni swej ogromnej
postaci przed owymi poganami, krzyzuje na szerokiej
piersi silne ramiona, zatapia przenikliwe btyszczace
oczy w ich oczach niepewnych zamglonych... To wy-
starcza... Przezorno$¢ nakazuje wycofa¢ si¢ z hono-
rem, wykonuja wigc cni czarodzieje »catkiem zwrot*...
jak tylko potrafiag najpredzej.

Nazajutrz jednak udaje im si¢ schwytaé¢ chtopca,
chca go oku¢ w kajdany i poprowadzi¢ przed sad
krajowy, ktoremu przewodniczy sam krél. Chlopak
obrzuca katéow, starajacych si¢ uprowadzi¢ go sila,
spojrzeniem $mialem, spokojnem i powiada:

*Nie krepujcie mnie!... Pojd¢ sam 2z wami do
krola...*

I idzie tuz obok nich swobodnie, bez trwogi...
Przychodza... Maly katechumen stawia meznie czoto

burzy; w obliczu gromady, otaczajacej go zwartem
kotem, ogladajacej cickawie, drwiaco, zarzucajacej
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gradem szyderstw i obelg, stoi cichy, niewzruszony.
Bo czyz Pan Jezus nie zostawil mu przyktadu, czyz
nie tak czynit u Pitata, gdy tlum =zajadly wotal:
#Ukrzyzuj gol Ukrzyzuj gol?*

Krol i jego rada przyboczna, studzy fetyszow —
czarodzieje zaklinaja go, btagaja, by si¢ nie sprze-
niewierzal wierzeniom ojcoéw, by zaniechat chrztu
#biatych*. Ale on jakby nie styszal rozkazow, nale-
gan, obietnic... Uciekajg si¢ do grozb. Malec sig
u$miecha... Wobec setek par oczu wlepionych w niego,
by go onie$mieli¢, zbi¢ z tropu, wobec chytrych
u$miechow, stow obrazliwych i gniewnych dziecig to
trwa niezmigszane, wyznaje wiar¢ w Jezusa Chrystusa,
stara si¢ wykaza¢ bezsilno$¢ fetyszy i zgubna rolg
czarownikéow. Dodaje wkoncu, ze za dni kilka woda
Swigta, odradzajaca woda Chrztu §wigtego sptynie mu
na czoto, ze przez to, odrzekajac si¢ uroczy$cie i na
zawsze szatana 1 fetyszow, spraw jego, stanie si¢
dziecigciem Bozem...

Potem, poprostu, jakby nic nie zaszto, w oczach
ttumu zlowrogiego, odchodzi, peten $wigtej godnosci
i dumy... zwycigzca...

Oto, co tutaj sprawia dzieto $§w. Piotra Klawera,
wykupuje dziatw¢ murzynska, wydobywa ja z blota
fetyszyzmu, by odda¢ na wtasno$¢ Bogu 1.

Zlote ziarnka.

Niczego nie szukaj zarliwiej tu na ziemi, jak
tego, czego szukal sam Pan Jezus, a mianowicie
dusze uswiecal, dla nich pracowaé, a nawet umrzec.

(Sw. Piotr Klawer.)

mniun\thhuirNiiﬂll]limmhimi\\mminxwll n
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U kowala.

Przez 0. Biegner’a, misjonarza z Mariannhill.

Wstapmy dzi§ razem do przydroznej kuzni i ro-
zejrzyjmy si¢ po niej troszeczke... Ilez tu rozmaitych

narzedzi, a wszystkie potrzebne kowalowi przy wy-
konywaniu twardego rzemiosta! Ot, caly szereg mto-
tow — od najwigkszych do malenkich delikatnych mto-
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teczkow... Kawal zelaza, trzymany za pomoca dtugich
szczypiec, rozpala si¢ wlasnie do czerwonos$ci w ogni-
sku... Wnet na kowadle nadadzag mu form¢ odpo-
wiednig uderzenia cig¢zkich mtotow, ktore podziwia-
lismy co dopiero. A zauwazyliScie ogromny miech
kowalski? Porusza go czeladnik. Rozdmuchuje on
swym pot¢znym oddechem ognisko, bez ktérego praca
w kuzni oby¢ si¢ nie moze. Koniecznym materjatem
za$ to zelazo. Wymienmy cho¢ kilka najprostszych
przedmiotow, ktore z tego tak pozytecznego metalu
powstaja na kowadle: gwozdzie, podkowy, osie i obre-
cze do kot i t. p. it p.

A murzyni czy majag kuznie?... Dawnemi czasy
rozporzadzali Kafrowie bardzo ograniczong liczba na-
rzgdzi zelaznych, wyrabianych przez nich samych,
stosownie do potrzeby. Dla zmig¢szania zelaza z drob-
nym zwirem rzucali wszystko w szczeling skalna,
przykrywajac jej otwor weglem drzewnym. Poczem
podpalali wegiel, by zar roztopil znajdujace si¢ pod
niem zelazo. Do podniecania ognia mieli co§ w ro-
dzaju miecha ze skory. Plynne zelazo wraz z zwirem
wlewali do form przygotowanych, a po ostudzeniu
nadawali mu twardo$¢ i moc, czyli jak si¢ to mowi
ekwasili zelazo* uderzeniami kamienia w braku mitota,
na drugim kamieniu, zast¢pujacym kowadlo.

Tym sposobem wyrabiali sobie narzg¢dzia do co-
dziennego uzytku, jak lance, siekiery i wiele innych.
Dzi§ jeszcze mozna napotkaé¢ w starych szatasach ka-
ferskich owe dawne okazy murzynskiej sztuki kowal-
skiej i przyzna¢ nalezy, Zze sa nieraz wcale udatne.
W praktyce jednak zarzucono juz obecnie zupetnie
stare proste sposoby przodkéw, a niebawem zaginie
o nich nawet i wspomnienie.



— 124 —

Historja kocia.

(Dokonczenie.)

W drodze z kosciota przechodzili§my zwykle wzdtuz
niezbyt wysokiego muru. Przy wyjsciu z swigtyni wy-
przedzata nas Muzungu i sadowita sie na onym mu-
rze. Nas przepuszczata w spokoju; gdy jg jednak
mijaty dzieci, to buch 1 prébowata pazuréw na ich
ramionach. Weszto to w sialy zwyczaj, tak, te urzg-
dzano prawdziwe wyscigi, by ujs¢ tej kociej napasci.
Muzungu podobato sie to niezmiernie. Pd6zniej wyna-
lazta sobie jeszcze co$ innego. DostaliSmy w podarku
dwa psy, europejskiej rasy, na strézéw podwdrzowych;
tutejsze bowiem sg do niczego, nawet szczeka¢ nie
potrafig, sg nieme. Miro i Biana mtode jeszcze byty
i mocno gtupie. Wiekszy Miro, dwa razy tak duzy
jak Muzungu, miat réwniez swojag stabostke. Wypadat,
ujadajgc na malcow wracajgcych ze szkoty, szczegol-
nie na tych biedniejszych, jakim takim tachmanem
okrytych. Niech-no tylko ukazali sie na placu, gonit
za nimi, chwytat jednego i drugiego za przepaske
wkoto bioder i przewracat na ziemig. Malec dart sie
w niebogtosy, a Miro uradowany do najwyzszego
stopnia wrzaskiem ofiary, wracat dumny i szczesliwy
na swoje miejsce. Czekata go jednak kara. Muzungu
widziata wszystko, gotowa do' napasci, czaita sie na
murku. Nie przeczuwajgcemu nic zlego psu wymie-
rzata tegi, bolesny policzek. Skowyczgc, skulit maty
psotnik ogon pod siebie i zmykat jak niepyszny.

Wkoncu miat jednak i naszg Muzungu dosiegnac
nieubtagany los. Nieocenione jej ustugi, oddane ca-
tej okolicy, poszty z czasem w niepamig¢). Szczury
staty sie rzadkoscig i nie dokuczaly wiecej nikomu.
Nowa nasza kucharka, niezmiernie oszczedna, ska-
sowata smaczne kgski, oraz mleko, do ktérych kotka
byta przyzwyczajona. Zaniedbana zupetnie, mogila
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w wolnych swych chwilach stusznie z gorycza roz-
mys$la¢ o ludzkiej niewdzigcznosci 1 Jej przyrodzony
instynkt pchat ja jednak =z sila nieprzeparta do tego,
by sobie samej zdoby¢ to, czego jej odmawiano.
A nie bylo to trudne. Ubogie urzadzenie naszego
mieszkania nie znato szal lub pudel na przechowy-
wanie rzeczy jadalnych. Zastgpowaly nam je potki
trzcinowe, na ktéorych stawialiSmy pozostale resztki.

Miata wigc Muzungu bardzo wygodnie, jeden skok
i mogta si¢ dowoli obsluzy¢ sama. Z mlekiem ra-
dzita sobie w ten sposob, ze wylewata zawarto$¢
garnka na stét i wylizywata je do ostatniej kropelki.
Dbata wigc o siebie doskonale. Odkryta jednak wnet
ztodzieja kucharka, nakrywata odtad szczelnie wszel-
kie miski i miseczki. Nie obliczyta si¢ jednak z chy-
trosciag kotki. Nie mogac podnies¢ pokrywek, zrzucata
Muzungu najspokojniej naczynia na ziemi¢ i wséréd sko-
rup raczyta si¢ do syta. Wedrowala potem do stacji mi-
syjnej, gdzie znata wszelkie zakamarki z dawnych polo-
wan na szczury. Czekal tam na nig deser w postaci ma-
tych apetycznych serkéw. Nienasycona szta dalej do
krajowcow na rabunek, gdzie ja pewnego razu schwy-
tano i zabito. Biedna Muzungu ! — Koniec historji je-
dnak len, ze szczury, nie trzymane wigcej W szran-
kach, wzrastaly znéw bezpieczuie 1 rozmnozyly sig
jak dawniej.

W intencji naszych Dobroczyncow
odprawiajg Biskupii Misjonarze afrykanscy

500 Mszy Sw. rocznie.



Afryka.

Wody afrykanskie.

(Ciag dalszy.)

Jezeli Nil jest pierwszym co do dlugos$ci, ustapic
musi rzece Kongo co do bogactwa wod. Kongo bie-
rze poczatek w tych samych okolicach Afryki co i Nil

Sktada si¢ on wtasciwie z dwodch rzek : Lualaby,
ktéra przeptywa przez wielkie jezioro Bangweolo
i przyjmuje wody jeziora Tanganiki, wprowadzane
przez rzek¢ Lukugem i z Konga wtasciwego. Kongo
jest to wielka rzeka, wygieta tukowato 1 wijaca sig
w poblizu rownika. Plynie ona w $rodkowej kotlinie,
wraz ze swojemi licznemi doplywami, w krainie gdzie
padaja bardzo obfite deszcze podréwnikowe i gdzie
rosng nieprzejrzane lasy, zamieszkate przez wojowni-
czych 1 oddajacych si¢ ludozerstwu murzynow, ktorzy
ze Stanlejem staczali uparte i krwawe boje.

Staniej odkryt rzek¢ Kongo i dazac jej szlakiem,
pierwszy przebyl lad afrykanski wpoprzek, nie baczac
na grozace mu zewszad niebezpieczenstwa.

Kongo podobnie jak Nil, mogtby stanowi¢ do-
skonata droge od wybrzeza do $rodka Afryki, gdyby
nie to, ze i na nim znajduja si¢ liczne i bardzo wy-
sokie wodospady, ktore czynia zegluge niemozliwa.
Trzeba bylo dopiero przeprowadzi¢ parowe statki po-
wyzej wodospadow Liwingstona, znajdujacych si¢ bli-
zej uj$cia, zeby otworzy¢ zegluge na pot¢znym stru-
mieniu.

Na samym rowniku, powyzej, znajduja si¢ jeszcze
inne wodospady, noszace nazwg »Stanlejowskich* na
pamiatke odkrywcy. Dzi§ kolej zelazna omija wodo-
spady i Kongo stal si¢ wazna droga handlowa. Po-
wstaly tez nad nim liczne osady europejskie.
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Dolina rzeki Kongo, zaréwno jak doliny jej do-
ptywoéw, sa niezmiernie wilgotne, duszne 1 =zaroste
nieprzebytemi puszczami. Tylko w miejscach, gdzie
kraj si¢ podnosi, rosng nadzwyczaj bujne trawy.

Diugos¢ Lualaby- Konga wynosi 4640 kim. Jak
wiele wody wlewa ta rzeka do oceanu Atlantyckiego,
powiedza nam nastgpujace liczby i poréwnania: Otdz
Nil przynosi morzu w ciggu jednej sekundy, i to
tylko podczas wylewu, zaledwie 20 tys. metrow sze-
sciennych wody; Kongo za§ w takim samym krotkim
czasie, przynosi w daninie oceanowi az 50 tys. me-
trow sze$ciennych wody, t. j. dwa 1 pot raza wigcej.
Przy ujsciu do oceanu, ma Kongo 2 i poét kilometra
szerokosci, glgbokos§¢ jego zas dosigga miejscami 400
metréw, co na rzeke jest niestychanie duzo.

Podzi¢kowanie.

W. S. z W. sktada publiczne podzigkowanie za
pomoc w naukach otrzymana za posrednictwem §. p.
M. T. Ledoéchowskiej. Laczy 5 =zitp. na »Chleb $w.
Antoniego*.

JZ?2JZ7 Nz JZ?JCT JE?6? JZ7JZ?-Z?

Kto dotad jeszcze nie oplacil prenume-
raty za rok 1926, zechce to uczyni¢ — z mi-
losci dla Misyj afrykanskich — w jak naj-
predszym czasie.
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Rozwigzanie lamiglowki z Nr. 7.

. 2. 3 4 5 6. 7 8 9. 10. 1. 12. 13. 14

N
B R-M R 5 A W0 0 S 0 1
A0 0 A0 E R I W s A K G
K L N 0 K N ¢ 1 L 0 L
U *E AW A0 AE g A N A

Rozwiazanie lamiglowki
z Nru 5 nadestali:

Feliks Daszkowski, Zosia Dzidkowska =z &Lodzi
i Ludwik Figura.

OOTTTTaoabDaaaocaaDaaDaacaaaaabDanaaaDbaaaaaaaocoaoDaaoaaD
Odpust zupelny,

ktorego podzwyktemi warunkami dostapi¢ moga czton-
kowie i zelatorzy Sodalicji Klawerjanskiej, a wigc
i cztonkowie ’Ligi dzieci dla Afryki*

dnia 24 sierpnia, w dzien $w. Bartlomieja Apostota.

Naktadem Sodalicji Klawerjanskiej.

Odbito czcionkami drukarni »Czasu« w Krakowie,

pod zarz. L. Wdjcika.
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Polecamy
pickne i zajmujace broszurki (po niskiej cenie):
Szkaplerz niewolnika.
3 ,Tomiki misyjne".
Historja Maryni, ktéra pragneta by¢ stawna.
Franus$-Zbieracz.
Roczniki ,,Murzynka" (oprawne).

Ponadto:
Litanje do Matki Boskiej Dobrej Rady.
Obrazki pojedyncze » » »

Litanje do $sw. Piotra Klawera.
Obrazki pojedyncze §w. Piotra Klawera.

Kalendarz misyjny

dla dzieci i mlodziezy
na rok 1927

wyszedl juz z druku, do nabycia w Sodalicji
$w. Piotra Klawera (adresy na II str. oktadki).



